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PREMIASSION

As fa a Canej, ant €l salon dla Cassia ’d Risparm d’ Ast
Piassa Gancia, 10 saba 22 d€ stember 2012, a 4 ore.

[j premi e ij diploma nen ritira a resto a disposission €d j’an-
teressa ant la sede dla Biblioteca Comunal fin-a al
31/12/2012.

Tuti ij travaj scolastich a saran buta an vista dél publich &l di
dla premiassion.
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GRAFIA PIEMONTEISA

11 valore della maggior parte dei segni ¢ quello che essi hanno in ita-
liano. Si noti tuttavia quanto segue:

e senza accento, si pronuncia di regola aperta in sillaba chiusa
(merca), e chiusa in sillaba aperta (pera), ma vi sono alcune
eccezioni.

é  simile alla e chiusa italiana, ma piu aperta (caté, lassé).

é simile alla e aperta italiana, ma piu aperta (cafe, pérché).

é  detta e semimuta, simile a quella francese di le (férté, viétta).
eu simile al francese eu (cheuse, reusa).

0 simile alla u italiana (conté, mon).

0 simile alla o aperta italiana, in piemontese ¢ sempre e solo to-

nico (cola, fort).
u  simile al francese u o tedesco @ (butir, muraja).
ua dopo g (e in pochi casi isolati) vale ua di quando (quand, qual).
ua sipronuncia bisillabo iia (crua, lesua).

Jj simile alla 7 iniziale di ieri e alla i di mai (braje, cavej), nella

grafia piemontese, tuttavia, laj ha talora solo valore etimolo-
gico e nella pronuncia non si sente o si sente appena (cio ¢
vero specialmente dopo la i: es. fija <lat. volg. filja <lat class.
filia; si trova di solito in corrispondenza con un g/ italiano).

c e g finali di parola si scrivono ch e gh se ¢ e g hanno suono duro,
cc e gg con ¢ e g palatali

n-  velare o faucale, senza corrispondente preciso in italiano, ma
simile alla » di fango (lun-a, sman-a).

s iniziale di parola o postconsonantica suona s sorda (sapa,
batse), tra vocali o in fine di parola dopo una vocale ¢ sem-
pre sonora (lese, posé, pas = it. pace).

ss  siusa tra vocali o in fine di parola dopo una vocale per indi-
care la s sorda (lassé, possé, pass = it. passo)

s-c  siusa per indicare il suono di s come in scatola, seguito da ¢
palatale come in cena (s-ciapé, ras-cé).

z si usa solo in posizione iniziale o postconsonantica per indi-
care la s sonora (zanziva, monze).

v in posizione finale di parola si pronuncia simile alla u di paura
(ativ, luv «lupoy), e cosi avviene anche nel corpo di una parola
quando non corrisponda ad una v italiana (gavte, luva «lupay);
negli altri casi ha il suono della v italiana (lavé, savej).

Accentazione. Si segna ’accento tonico sulle sdrucciole (stiriba-
cola), sulle tronche uscenti in vocale (parlé, paga, cafe), sulle
piane uscenti in consonante (quader, numer), sul dittongo ei se la
e ¢ aperta (piemonteis, meis), sul gruppo ua quando la u vale i
(batua), e su gruppi di i pit vocale alla fine di una parola (finia,
podrio, ferie). L’accento si segna anche in pochi altri casi isolati
dove non occorrerebbe per regola o per indicare eccezioni (féra,
amera dova la e di sillaba aperta dovrebbe essere chiusa mentre ¢
aperta) e puo facoltativamente segnarsi sulla e delle finali, -et, -el
per indicare il grado di apertura (bochet, lét). L’accento serve inol-
tre a distinguere alcune coppie di omografi (sa= verbo, sa «que-
sta », la= avverbio, la= articolo).
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pér conte, faule, legende, novele,
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«Ant nostr sécol la prosa an lenga piemonteisa a I’ é
fasse franch onor. A basta mach pensé a Arrigo Frusta,
a Nino Autelli, a Pinin Pacot..., e ’dco ai vaire scritor
che an dan ancheuj éd preuve soasie 'd soa vajantisa
e che a san bin rapresenté ’anima ’d nostra gent. A
son i giontoma che as éslarga di pér di ’l numer éd coj
che a pijo fiusa con la scritura piemonteéisa.. . ».

Canej, 28 éd giugn 1974

J’autre edission dél Concors a son dél 1974, 1975, 1981, 1982, 1983, 1984,
1985, 1986, 1987, 1988, 1989, 1990, 1991, 1992, 1993, 1994, 1995,
1996, 1997, 1998, 1999, 2000, 2001, 2002, 2003, 2004, 2005, 2006,
2007, 2008, 2009, 2010 e 2011.
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REGOLAMENT

L’ Assessora a la Coltura e la Biblioteca Comunal a organiso
’1 34 Concors éd PROSA pér conte, faule, legende, novele,
sagistica e travaj scolastich an lenga piemonteisa «Sita *d
Canej», an colaborassion con €l Sircol didatich éd Canej, la
Compania dij Brandé e I’Union associassion piemonteise ant
€l mond.

A peulo pijeje part tuti coj che a I’ han pratica dla lenga e
dij dialet dél Piemont, an comsissia leu dél mond ch’a vivo.
Le sernia d’argoment a I’é franch libera.

Le composission, che a devo nen esse staite publica fin-a a la
data ’d costa crija, a venta mandeje an 5 esemplar batu a ma-
china su feuj forma protocol con margin comod pér la foto-
copiatura, a:
Cristina Duretto
Viale Italia, 253 - 14053 Canej (Ast)

o ant un sol esemplar pér via telematica a costa adressa:
cristinaduretto@virgilio.it

(I’anteressa ch’as memoria *d buté tra j’ opsion dé spedission
la conferma ’d letura)

nenpianladl’ 1 &d luj 2012

Le composission a devo esse marca con nom, cognom,
adressa e numer telefonich éd I’autor.
La grafia dovra dai concorent a dev esse cola piemontéisa.
Kl giudissi dla Giuria a I’é inapelabil.

Ij mej travaj a podran esse publica an s’“La Sloira”, s’“Ij
Brandé-Armanach éd poesia piemontéisa”, su “Piemonteis
ancheuj” e su d’autri giornaj locaj e regiona;.
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PREMI

A saran premia tre travaj pér minca na session:

a) conte ¢ faule;

b) legende popolar;

¢) novele e prose ‘d vita;

d) sagistica

e) travaj scolastich &d coltura popolar piemonteisa.

Un premi «Biblioteca ’d Canej» a podra esse dait a né studi
o n’arserca su Canej e soa gent éd jer o d’ancheuj, o a n’ar-
serca storica o na legenda an sél vin, o a 'n travaj an sla nas-
sita dI’ enologia piemontéisa; mach pér cost premi as pijo
’dco ’d travaj an italian.

Un premi «Masino Scaglione» pér la fedelta al concors
Un premi al pi giovo dij partessipant

[j travaj scolastich, che a peulo esse manda bele ant una sola
copia, a peulo avej pér argoment :

- proverbi e manere ‘d di;

- faule, conte e legende;

- filastrocole e andvinaje;

- canson, danse e rapresentassion popolar;
- geu e désmore;

- d’autre costume e tradission;

- travaj ¢ mést¢;

- onomastica e toponomastica, etc.

Costi travaj a devo esse presenta ant la lenga dovra dai testi-
moni (sitene 1 nom e andova che as treuvo), gava che pér le
presentassion che a peulo *dco fesse an italian.

Pér la trascrission an lenga piemonteisa o ant la parlada piemon-
téisa dél post, as arcomanda *d réspeté le régole *d grafia stampa
an sl’ultima faciada dla crija dél concors “Sita ’d Cane;j”.

A domanda, le scole a podran valéisse d’espert éd la Com-
pania dij Brandé, tant pér le metodologie d’arserca che pér la
trascrission an piemonteis.

Le scole pér ij ciariment a peulo adressesse a la magistra

Cristina Duretto al numer telefonich 328-8232427 o pér
posta eletronica cristinaduretto@pirgilio.it
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GIURIA

Pressident:

Segreteria:

Aldo GAI

Cristina DURETTO
Giuseppe GORIA
Giovanni Pietro NANI
Clara NERVI

Dario PASERO

Censin PICH

Palmina STANGA
Maria Luisa BARBERO

Canej, Férvé 2012



